平成19年度　欧州日本語教師研修会　概要
Training Programme for Teachers of Japanese in Europe (2007)
The Japan Foundation in Paris (http://www.mcjp.asso.fr/) invites applications for the 2007 Training Programme for Teachers of Japanese. The training course is designed to improve the Japanese language teaching skills of participants, and is open to teachers of Japanese in all sectors from primary through to adult education, who are affiliated to an institution offering Japanese language courses in the UK. Three teachers from the UK will be offered a place on the course, which will take place at the European Centre of Japanese Studies in Alsace (www.ceja-japon.com/), from Monday 2nd July 2007 to Friday 6th July 2007.  Please note that it is not a Japanese language refresher course, and as the sessions will be carried out entirely in Japanese applicants are required to have at least level 2 in the Japanese Language Proficiency Test (JLPT). Applications from native speakers of Japanese are welcome.  Those wishing to apply should complete 2 application forms, one in Japanese and one in English (please see pages 5 and 6 of this document).The screening of UK applications will be carried out by the Japan Foundation London Language Centre (JFLLC), and applications should be returned no later than Friday 27th April 2007 (Please see application forms for return address).
1.事業名

平成19年度欧州日本語教師研修会　

Stage de la formation pour les enseignants de japonais en Europe (2007)
2.主催

パリ日本文化会館　Maison de la culture du Japon à Paris
アルザス欧州日本学研究所　Centre Européen d'Etudes Japonaises d'Alsace (CEEJA)
3.開催目的

1. 日本語国際センターで研究されている新しい日本語教授法を、欧州各地の日本語教師に具体的に把握してもらう。

2. 欧州各国の日本語教育のネットワークを強め、各国の日本語教育事情を共有してもらう。

3. 受講者が各国で研修修了後の成果を報告、発表することにより欧州各地の日本語教育の質の向上をもたらす。

4.開催地
Centre Européen d'Etudes Japonaises d'Alsace　(CEEJA)　 http://www.ceja-japon.com/
アルザス欧州日本学研究所　（フランス・コルマール市近郊　キエンツハイム）

5.研修会日程

2007年7月2日（月）～7月6日（金）　　[7月1日(日)　夕方現地入り]

　　　

6.研修会時間帯

授業時間　9時30分～17時30分　（1コマ80分×午前2コマ、午後2コマ）　

休憩20分　/　昼休み12:30-14:30　　また，水曜午後を自由時間に当てる

7.研修内容

現職日本語教師の教授法研修会（ノンネイティブ講師の日本語ブラシュアップに関する授業はない）

コースデザイン、学習評価、教室活動、読解、聴解、会話、語彙、漢字、文法など

8.使用言語　日本語

9.研修会講師　

欧州各国の各事務所、会館などに派遣されている日本語教育アドバイザー、派遣専門家　

10.受講者

欧州の日本語教師20名　

11.参加国および受講者数（予定）
	参加国名
	受講者数

	イギリス
	3名

	アイルランド
	2名

	オランダ
	

	ベルギー
	

	ハンガリー
	

	チェコ
	

	　　ポーランド
	

	ルーマニア
	

	ブルガリア
	

	ルクセンブルク
	1名

	合計9カ国
	20名


12.受講者選定の目安

*母語話者日本語教師（ネイティブ講師）

・海外での日本語教授歴３年以上を目安とする

・当研修会の成果を教育現場ならびに各地の研修会などに波及効果をもたらすことが可能な教師

*非母語話者日本語教師（ノンネイティブ講師）

・日本語能力試験２級合格以上　及び　日本語教授歴３年を目安とする

・研修会の講義を聞いて理解する日本語力を持つ教師

13諸経費

・宿泊費

宿泊、朝食代：　CEEJA負担

昼食、夕食代：　実費を徴収　（1食10ユーロを予定）

・交通費　

200ユーロまでの場合参加者が全額負担 /　200ユーロ以上の場合，半額負担予定

◆2007年アルザス日本語教師研修会　第1コース　予定　（7月2日～7月6日）

	日
	曜日
	時間
	講義内容/予定
	担当講師(予定)

	7月1日
	日
	夕方～夜
	CEEJA入り
	

	7月2日
	月
	9:30-10:00
	オリエンテーション
	-

	
	
	10:00-10:50
	コースデザイン　1
	来嶋

	
	
	11:10-12:30
	コースデザイン　2
	

	
	
	14:30-15:50
	コースデザイン　3
	

	
	
	16:10-17:30
	教室活動　1
	-

	7月3日
	火
	9:30-10:50
	学習評価　1
	来嶋

	
	
	11:10-12:30
	学習評価　2
	

	
	
	14:30-15:50
	教室活動　2
	-

	
	
	16:10-17:30
	直説法の指導
	酒井

	7月4日
	水
	9:30-10:50
	聴くことの指導　1
	柴倉

	
	
	11:10-12:30
	聴くことの指導　2
	

	
	
	14:30-15:50
	聴くことの指導　3
	

	
	
	16:10-17:30
	エクスカーション/自由時間
	-

	7月5日
	木
	9:30-10:50
	読むことの指導　1
	酒井

	
	
	11:10-12:30
	読むことの指導　2
	

	
	
	14:30-15:50
	読むことの指導　3
	

	
	
	16:10-17:30
	質問コーナー
	参加講師

	7月6日
	金
	9:30-10:50
	各国の日本語教育事情報告
	参加者

	
	
	11:10-12:30
	成果発表/閉会式
	-

	
	
	午後
	解散
	


◆第1コース　担当講師（予定）

	英国
	ロンドン事務所
	来嶋　洋美

	ルーマニア
	ブカレスト大学
	酒井　理恵

	チェコ
	カレル大学
	柴倉　映子

	フランス
	パリ日本文化会館
	北條　淳子


敬称略/順不同

平成19年度　欧州日本語教師研修会　受講申込書 
	氏名
	日本語
	

	
	ふりがな
	

	
	ローマ字
	


	性別：
	男　　女
	生年月日：
	　年　月　日　（　　歳）

	国籍：
	
	日本国外居住歴(日本人)又は来日歴：
	年　　ヶ月


	自宅住所：
	

	電話番号：
	

	メールアドレス：
	


	*銀行振り込み先　（交通費支給の場合に使用）

	銀行名：
	

	口座番号：
	

	IBAN：
	


	所属教育機関名：
	

	住所：
	

	電話番号：
	


	日本語教授歴：
	年　　ヶ月

	日本国内教授暦(ある人のみ)：
	　　　年　　ヶ月

	教授対象：
	初等教育　　中等教育　　高等教育　　成人教育　　その他（　　　　）


	過去に受講した日本語教授法講座，研修会など。
	講座名：
	

	
	参加時期：
	


*記入は，なるべくPCをご利用ください。　氏名は，名簿や修了証に使用しますので日本語，ふりがな，ローマ字全て記入してください。

*メールアドレスは，メーリングリスト(Yahoo!グループ使用予定)を作成の際使用しますので，特に入力ミスのないようにお願いします。
平成19年度　欧州日本語教師研修会　概要



Training Programme for Teachers of Japanese in Europe (2007) Application Form 
1. Personal Details

	Name:
	Surname:

	Are you a native speaker of Japanese?




2. Outline of Japanese - Language course(s) taught by applicant
Please fill in the table using the key provided, and you may continue on additional paper where necessary.
	Name of Institution
	Sector

P- Primary

S - Secondary

F - Further

H - Higher

A - Adult


	Position of applicant


	Status

F- Full  time

P - Part time


	Level of Japanese  and number of students  taught by applicant


	Hours taught per year

	1.

	
	
	
	Beginner
	
	

	
	
	
	
	Intermediate
	
	

	
	
	
	
	Advanced
	
	

	2.

	
	
	
	Beginner
	
	

	
	
	
	
	Intermediate
	
	

	
	
	
	
	Advanced
	
	

	3.

	
	
	
	Beginner
	
	

	
	
	
	
	Intermediate
	
	

	
	
	
	
	Advanced
	
	

	4.

	
	
	
	Beginner
	
	

	
	
	
	
	Intermediate
	
	

	
	
	
	
	Advanced
	
	


	3. Please outline why you would like to take part in this course and how you expect the course to contribute to your teaching practice in the UK.




	4. Have you previously taken part in an overseas training programme organised by the Japan Foundation? 

	If yes, which programme did you taken part in? 
	

	Date: 
	


	5. Have you read the criteria (point 12 in the programme information) and can you confirm that you are eligible to apply for the programme?

☐ Yes, I fulfil the eligibility criteria for the programme


Please return this form and受講申込書 (page 5) by Friday 27th April 2007 to
Sophie Lane, Assistant Programme Officer, The Japan Foundation London Language Centre, 

Russell Square House, 10 – 12 Russell Square, London WC1B 5EH
Tel: 020 7436 6698
Fax: 020 7323 4888 
Email: sophie.lane@jpf.org.uk
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